


Najważniejsze miejsca 
związane z historią Polski.

Historical places in Poland.



Warszawa 

Warszawa to obecna stolica Polski i największe miasto tego kraju. Warszawa 
leży nad rzeką Wisłą. To miasto odwiedza dużo turystów z całego świata. 
Można zwiedzić tu: Łazienki Królewskie,Muzeum Powstania 
Warszawskiego,Muzeum Historii Żydów Polskich POLIN,Stare Miasto oraz 
Pałac Kultury i Nauki. Syrenka jest symbolem Warszawy.



Warsaw

Warsaw is the current capital of Poland and the largest city of this 
country. Warsaw is situated on the Vistula River. This city is visited by 
a lot of tourists from all over the world. You can visit: Łazienki Park, 
the Warsaw Uprising Museum, the POLIN Museum of the History of 
Polish Jews, the Old Town and the Palace of Culture and Science. 
Mermaid is a symbol of Warsaw.
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Częstochowa

Częstochowa leży nad rzeką Wartą. W mieście znajduje się 
Bazylika Jasnogórska i klasztor na Jasnej Górze z obrazem 
Matki Bożej. Częstochowa zasłynęła obroną klasztoru przed 
Szwedami. Pielgrzymi wierzą, że klasztor i miasto uratował 
cudowny obraz Matki Boskiej, który w Częstochowie zostawiła 
królowa Jadwiga. 



Częstochowa is situated on the Warta River. In the city there is a 
Jasna Góra Basilica and a monastery on Jasna Góra with an image of 
the Mother of God. Częstochowa became famous for defending the 
monastery against the Swedes. Pilgrims believe that the monastery 
and the city were saved by a miraculous painting of the Mother of God 
which was left by Queen Jadwiga in Częstochowa.

Częstochowa
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Kraków

Kraków to druga stolica Polski. Na Wawelu była siedziba królów Polski. 
Można tam zwiedzić: Barbakan, Bramę Floriańską i Bazylikę Mariacką. 
Na Rynku Głównym są konie z dorożkami i dużo gołębi. W Sukiennicach 
można kupić biżuterię, pamiątki oraz zjeść precle.



Cracow

Cracow is the second capital of Poland. The seat of the Kings of 
Poland was at Wawel. There you can visit: the Barbican, the Florian 
Gate and St. Mary's Basilica. There are horses with carriages and a 
lot of pigeons in the Main Market Square. In the Cloth Hall you can 
buy jewellery, souvenirs and eat pretzels.
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Gniezno
Gniezno to pierwsza stolica Polski. Z tym miastem związana jest 
legenda o Lechu, Czechu i Rusie. Na wzgórzu Lecha w latach 
940-941 wzniesiono gród Polan, a w 966 r. Mieszko I przyjął chrzest. 



Gniezno

Gniezno is the first capital of Poland. There is a legend about Lech 
Czech and Rus connected with this city. On the Lech Hill  in 940-941  
a stronghold of Polan was erected, and in 966 Mieszko I was baptized 
there.
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Auschwitz-Birkenau

Obóz Auschwitz to symbol terroru, ludobójstwa. Założony został przez 
Niemców w 1940 roku w Oświęcimiu. Naziści zgładzili tam wielu Żydów i 
Polaków.



Auschwitz-Birkenau

The Auschwitz camp is a symbol of terror and genocide. It was 
established by the Germans in 1940 in Oświęcim. The Nazis killed 
many Jews and Poles there.
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